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Se ke kgang ka ga

motlhokomedi le serapa sa

gagwe sa diphologolo tsa

dikhutsana.
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Tiro e ne ele ntsi kgwedi e

e fetileng kwa serapeng.

Nomsa e ne e le phologolo

ya ntlha go goroga. O ne a

fedile ebile le bodutu.
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Erile go ise go ye kae,

Nomsa a tiya mme a

tshimolola go tshameka le

diphologolo tse dingwe.
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Ka letsatsi le lengwe mo go

yona kgwedi eo, sefofane

se se bofefo se ile sa

goroga kwa serapeng.
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Se ne se tlisitse tlowana e

phuthetswe ka kobo e

kgolo.

55



Ndiwa o ne a le mo gare ga

kobo. E ne e le tlowana ya

malatsi a matlhano.

Motlhokomedi o ne a fepa

Ndiwa ka lebotlolo.
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Bosigo bongwe batho

botlhe ba ne ba tsosiwa ke

kgorogo ya ga Ambia.
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Ambia o ne a nale dikgwedi

di le tlhano. O ne a le

bokoa morago ga loeto lo

letelele.
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O ne a nale thamo e telele,

ka jalo motlhokomedi o ne

a tshwaretse lebotlolo la

gagwe kwa godimo go

tloga kwa setlhareng.
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Dikhutsana ts abofelo go

goroga mo kgweding eo e

ne ele makgabunyana a a

bolailweng ke tlala, Kopi,

Kepi le Keji.
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Motlhokomedi le bathusi

ba gagwe ba rata

diphologolo tsotlhe, tota le

tse di senang tsebe!
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Badiri ba kwa serapeng ba

bereka ka thata. Ba eletsa

gore ka letsatsi lengwe

diphologolo tse, di ka

itlhokomela. Di kgone go

tshela kwa nageng jaaka

go tshwanetse.
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